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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zakfadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci,
bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wglagdu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzgdzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.

¢ Postepujcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczacymi
bezpieczeristwa.

e Przechowuijcie te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydacé
pozniej.

e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodowka.

¢ Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

(8] wazne informacije lub przydatne wskazdwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

A Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny

srodowisku (fatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a,

chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

¢ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

e W celu przy$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

¢ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

e Wewnatrz komory przechowywania zywno$ci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzagdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw

[i] INFORMACIE
mozna uzyskac, wchodzac na nastepujacg strone

ENERG" :
i internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)  sie na etykiecie efektywnosci energetycznej.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ten produkt jest wyposazony w zrodto Swiatta o klasie
energetycznej "G". Zrodio Swiatta w tym produkcie moze by¢
wymieniane wytacznie przez profesjonalnych serwisantéw.

Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpadéw urzadzen elektrycznych i

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyréb
ten nalezy podda¢ utylizacji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/EU.
Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos$¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane

naturalnego i zdrowia ludzi.

procesowi selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla srodowiska
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n Oto Wasza chtodziarka
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1. Panel sterowania & Oswietlenie wewnetrzne 7. Wentylator komory zamrazania

2. Wentylator komory chtodzenia 8. Komora szybkiego zamrazania
3. Pdtka na wino ~9. Komory do przechowywania
4. Ruchome potki ZYyWNOSCi mrozone;

5. Pojemnik na produkty mleczne 10. Ustawiane pdtki w drzwiach

6. Pojemnik na warzywa z kontrola wilgotnosci  11. Pdtka na butelki

o Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie muszg scisle odpowiadac.
Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to
znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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E Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace

ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku tracg
waznos¢ wszelkie gwarancje i
zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne beda

dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

Urzadzenie mozna uzywac wytacznie
w gospodarstwie domowym oraz:

na zapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

w kuchniach wiejskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych
tego rodzaju miejscach;

W pensjonatach serwujgcych nocleg
ze $niadaniem;

cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.
Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie
nadaje sie do uzytkowania na dworze,
nawet w miejscach zadaszonych.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Gdy zechcecie pozby¢ sie tego
urzgdzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacije i
poznac¢ kompetentne organa.
Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemow zwigzanych z tg
lodowka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom
naprawia¢ chtodziarki.
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Nie jedzcie loddéw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowacd
odmrozenia w ustach).

Nie wktadajcie do zamrazalnika
napojow w puszkach ani w
butelkach. Moga wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddwki nie wolno stosowac pary
ani srodkdéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetknaC¢ sie z czesciami
urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz lodéwki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzacego, w ktérym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia
i ciecia. Srodek chtodzacy, ktory
moze wybuchnag¢ skutkiem
przedziurawienia przewoddw
gazowych parownika, przedtuzen rur
lub powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatern ani nie blokujcie
otwordéw wentylacyjnych w loddéwce.
Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne mogg
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytaczajac
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujac
wtyczke z gniazdka.



Wyjmujac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciagna¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu
wkiadajcie do loddwki w Scisle
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe;.

W urzgdzeniu nie nalezy
przechowywagé substancji
wybuchowych ani pojemnikdw z
tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania lodowki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkdw
poza zalecanymi przez jej producenta.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do obstugi przez osoby (w tym dzieci)
Z ograniczong sprawnoscia fizyczna,
zmystowg lub umystowg, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, ile nie zapewni sie im
nadzoru lub instrukcji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo.

Nie uruchamiajcie loddwki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej
lodéwki gwarantuije sie tylko jesli
system uziemienia Waszej instalacii
domowej spetnia wymogi norm.
Wystawianie tego urzadzenia na
dziatanie deszczu, Sniegu, storica i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktuijcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
naraza¢ sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno wigczaé wtyczki w
gniazdko w $cianie. Moze to zagrazaé
$miercig lub powaznym urazem.
Chtodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy
jej uzywac w zadnym innym celu.
Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.
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Nie przytgczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze to jg uszkodzic.

Jegli chtodziarka wyposazona jest w
niebieskie swiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jedli od recznie nastawianej chtodziarki
odfgczy sie zasilanie, prosimy
odczekac¢ co najmniej 5 minut, zanim
ponownie sie je zatgczy.

Jezeli zmieni sie wtasciciel tej
chtodziarki, niniejszg instrukcje obstugi
nalezy przekazac¢ wraz z nig nowemu
wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego przewodu. Nie
ustawia¢ na przewodzie zadnych
ciezkich przedmiotow!

Gdy wtyczka chtodziarki jest
wsadzona do gniazdka nie wolno jej
dotykac wilgotnymi dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
pryskaj woda bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne czesci
chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj tatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan itp.,
w poblizy chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotdw wypetnionych woda,
poniewaz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc¢, gdy otwiera sie
drzwiczki, narazajgc uzytkownika

na obrazenia ciata lub uszkodzenie
chtodziarki.



¢ Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotdw na chtodziarce, poniewaz
moga spasc¢ przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

e W chtodziarce nie nalezy
przechowywaé zadnych materiatow,
ktére wymagajg utrzymania w pewnej
temperaturze, takich jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na temperature,
materiaty do badan naukowych itp.

e Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej przewodu
zasilajgcego moze spowodowacé pozar.

e Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularie czysci¢, w przeciwnym razie
moze spowodowac pozar.

e Czubki wtyczki nalezy regularnie
czysci¢ suchg Sciereczkg, w
przeciwnym razie moga spowodowac
pozar.

e Jesli nastawialne nézki nie stoja pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja
nézek chiodziarki zapewnia jej
stabilnos¢ na podtodze.

e Jedli chtodziarka ma klamke w
drzwiach nie nalezy ciagnac za
nig, gdy przesuwa sie chtodziarke,
poniewaz mozna w ten sposob
odtgczy¢ jg od chtodziarki.

e Jedli musisz ustawi¢ chtodziarke obok
innej chtodziarki lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi urzgdzeniami
musi wynosi¢ co najmniej 8 mm. W
przeciwnym razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych scianach
moze skraplac sie wilgoc.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na Klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem dzieci.

¢ Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom, aby
nie bawity sie lodowka.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS:

e Ninigjszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/
WE). Nie zawiera szkodliwych i
zakazanych materiatéw, podanych w
tej dyrektywie.

Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrddet ognia,
ktore moga spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu. Nie nalezy
ztomowac chtodziarki przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzad

energie

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuzej.

¢ Nie wkfadajcie do loddwki goracych
potraw ani napojéw.

¢ Nie przetadowuijcie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krgzeniu powietrza
w jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie lodowki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto takich jak
piecyki, zmywarki do naczyn lub
grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac¢ w zamknietych
pojemnikach.

e Po wyjeciu pdtki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wiozy¢
maksymalna ilos¢ zywnosci.
Deklarowane zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy pdfce lub
szufladzie wyjetej z komory zamrazania
i przy maksymalnym wypetieniu
zywnoscia. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattdw i rozmiardw
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika.
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E Instalacja

G Nalezy pamietag, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli sg
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukciji.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych
wskazowek

1. Przed transportem nalezy chtodziarke
opréznié i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma klejaca zabezpieczajac je
przed wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac
grubg tasmag i silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtorne stanowig

niezbywalne zrodto oszczednosci

zasobdw naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczynic¢ sie do

wtdrnego wykorzystania materiatow

opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacje od instytucii
ochrony srodowiska lub wiadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,
zgodnie z zaleceniami podanymi w
rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie”.

3. Wigczy¢ wtyczke chtodziarki w
gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie Swiatto
we wnetrzu jej komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie
jej szum. Ptyny i gazy zawarte w
systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

5. Przednie krawedzie lodowki moga
sie nieco nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu sie

pary.

Potaczenia elektryczne
Loddwke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.

Wazne:

e Przytgczenie loddwki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ tatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢
réwne napieciu w Waszej sieci
zasilajgce;.

e Do przytgczenia nie mozna uzywaé
przediuzaczy, ani przewoddéw z
wieloma wtyczkami.

/N Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego
naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
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Usuwanie opakowania
Materiaty opakunkowe moga by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac je
zgodnie z instrukcjg odpowiednig dla
odpadkow ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposob,
jak innych odpadkéw domowych.
Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow
wtornych.

Utylizacja starej chtodziarki
Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie zZtomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
punktem zbiorki surowcéw wtdrnych
W SWOjej MiejSCOWOSCi.

Przed ztorowaniem loddwki

nalezy odcig¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, a jesli w drzwiczkach

sg jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwiczki wejsciowe do
pomieszczenia, w ktdrym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta przez
nie przejsé, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktéry zdejmie z
niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac

w migjscu, w ktorym fatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od
zrodet ciepta, miejsc wilgotnych i
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje wokdt nigj. Jesli
chtodziarka ma stana¢ we wnece w
Scianie, nalezy zachowac co najmnigj 5
cm odstep od sufitu i Sciany. Jesli
podtoga pokryta jest wyktadzing
dywanowag, chtodziarka musi sta¢ 2,5
cm ponad powierzchnig podtogi.

4. Aby unikng¢ wstrzgséw, chtodziarke
nalezy ustawic¢ na rownej powierzchni
podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu chtodziarki
nie moze spadac ponizej 10°C.

Wymiana zaréwki oswietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzadzeniu nie
s przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagacd
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczac pozywienie w loddwce/
zamrazarce. Zaréwki uzywane w
urzgdzeniu musza wytrzymywac
ekstremalne warunki fizyczne, jak np.
temperatury ponizej -20°C.
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Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.
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n Przygotowanie

G Chtodziarke te nalezy zainstalowad
przynajmniej 30 cm od zrédet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem storica.

G Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic
co najmniej 10°C. Ze wzgledu
na wydajnos¢ chtodziarki nie
zaleca sie uzytkowania jej
nizszych temperaturach.

G Prosimy upewnic sig, ze wnetrze
chodziarki zostato doktadnie
0CZySzZCzOone.

G Jedli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniegj 2 cm odstep
migdzy nimi.

G) Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukciji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytacza¢ wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W
przypadku awarii zasilania, ktorej
nie mozna samemu naprawic,
prosimy zastosowac sie do
ostrzezenia z rozdziatu ,Zalecane
rozwigzania problemdéw”.

G Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac do
przysztego transportu lub
przeprowadzek.
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E Korzystanie z lodowki

Panel sterowania
1 2 3
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1. Funkcja wlaczania/wytaczania

Ta funkcja (@3,,) umozliwia wytaczenie
chtodziarki po nacisnieciu przycisku przez 3
sekundy. Aby witaczy¢ ponownie nalezy
nacisna¢ przez 3 sekundy przycisk

wigczania/wytaczania. Gdy funkcja jest
aktywna, wszystkie wskazniki wytaczajg sie.

2. Przycisk funkcji WakacLi

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby
wigczy¢ tryb wakagji. Tryb wakacyjny jest
aktywny i Swieci sie symbol (£). Na
wskazniku temperatury komory chtodzacej
powinien pojawi¢ sie symbol - -”, a komora
chtodzgca nie ma witgczonego aktywnego
chtodzenia. Gdy ta funkcja jest aktywna, nie
wolno przechowywac zywnosci w komorze
chtodzenia. Pozostate komory zamrazarki
beda nadal chtodzi¢ zgodnie z ustawiong
temperatura. Nacisnij przycisk przez 3
sekundy, aby wytaczy¢ te funkcie.

3. Przycisk regulacji temperatury
komory chlodziarki o
Ustawienie temperatury chtodziarki.
Nacisnigcie tego przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w chtodziarce na 8,
7,6,5,4,3,2i1°C.

4. Symbol komory chtodzenia

Wartosci temperatury w komorze chtodzenia

sg wyswietlane na ekranie, gdy symbol jest
aktywny.

5. Symbol komory zamrazania

Wartosci temperatury w komorze
zamrazania sg wyswietlane na ekranie, gdy
symbol jest aktywny.

6. Przycisk regulacji temperatury
komory zamrazarki

Ustawiana jest temperatura dia zamrazarki.
Nacisniecie tego przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w komorze zamrazarki
na-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24°C.

7. Przycisk funkcji szybkiego zamrazania

Po nacisnieciu klawisza szybkiego
zamrazania, symbol szybkiego zamrazania
(%) zaswiedi sig i funkcja szybkiego
zamrazania zostanie aktywowana.
Temperatura komory zamrazania jest
ustawiona na -27°C. Funkcja jest anulowana
PO ponownym nacisnieciu przycisku. Funkcja
szybkiego zamrazania zostanie automatycznie
anulowana po 24 godzinach. Aby zamrozi¢
duza ilos¢ Swiezej zywnosci, nacisnij przycisk
szybkiego zamrazania przed umieszczeniem
Zywnosci w komorze zamrazania.

8. Wskaznik stanu bledu

Ten wskaznik (@) bedzie aktywny, gdy
chtodziarka nie moze zapewnic
odpowiedniego chtodzenia lub w przypadku
jakiegokolwiek btedu czujnika. Na wskazniku
temperatury komory zamrazania wyswietla sie
,E”, a na wskazniku temperatury komory
chtodniczej wyswietlane sa liczby 1, 2, 3....
Liczby te dostarczajg autoryzowanemu
serwisowi informacji na temat zaistniatego
btedu. Wykrzyknik moze zosta¢ wyswietlony
po wiozeniu zywnosci do komory zamrazarki
lub pozostawieniu otwartych drzwi przez
dtuzszy czas. To nie jest usterka, ostrzezenie
zniknie po ostygnieciu potrawy lub po
nacisnieciu dowolnego przycisku.

9. Przycisk konwersji przedziatu
Nacisniecie przycisku konwersji komory
(s na 3 sekundy przetacza komore
zamrazarki miedzy trybami Chtodzenia,
Wytaczenia i Zamrazania. Jesli pracuje jako
komora Chtodzacej, temperatura zostanie
ustawiona na 4°C. W trybie WYLACZENIA
wskaznik temperatury w komorze powinien
wskazywag ,- -”.
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Podwdéjny system chtodzacy
Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzace do chtodzenia
komory na zywnos¢ swiezg oraz komory
zamrazalnika. A wiec powietrze w komorze
na zywnosc¢ $wieza nie miesza sie z
powietrzem w zamrazalniku. Dzieki tym
dwdm odrebnym systemom chiodzacym
chtodzenie zachodzi szybciej niz w innych
chtodziarkach. Nie mieszajg sie zapachy w
tych komorach. Ponadto dodatkowo
0szczedza sie energie, poniewaz
odszranianie wykonywane jest indywidualnie.

Rozmrazanie

A) Chtodziarka

Komora chtodziarki rozmraza sie
automatycznie. Rozmrazana woda sptywa
kanatem sciekowym do pojemnika zbiorczego
z tytu chtodziarki. Sprawdz, czy rura ta jest
trwale umieszczona z koncem w tacy zbiorczej
na sprezarce aby zapobiec rozlewaniu sie
wody na instalacje elektryczne i podioge.

B) Zamrazarka

Rozmrazanie typu NO FROST jest
catkowicie automatyczne. Nie potrzebna jest
zadna interwencja z Waszej strony. Woda
zbiera sie w misce sprezarki. Woda ta paruje
pod wptywem ciepta sprezarki.
Ostrzezenie!

Wentylator w komorach zamrazarki i
Zywnosci Swiezej obraca zimne powietrze.
Nie wolno wsadzac zadnych przedmiotéw
przez ostone zabezpieczajaca. Nie mozna
pozwoli¢, aby wentylatorem w komorach
zamrazarki i zywnosci swiezej bawity sie
dzieci. Nie wolno przechowywac¢ produktéw
zawierajgcych fatwopalny gaz aerozolowy
(Np. dozownikdw, puszek z materiatami do
rozpylania, itp.) ani substancji wybuchowych.
Nie wolno przykrywac pétek zadnym
materiatem ochronnym, ktéry moze
utrudnia¢ obieg powietrza. Nie mozna
pozwoli¢, aby chtodziarka bawily sie dzieci,
ani manipulowaty jej pokrettami i przyciskami.
Aby uzyskac najlepsze osiagi chtodziarki, nie
nalezy zastania¢ oston zabezpieczajacych
wentylator. Prosimy pamigtac, aby nie
blokowac (zatrzymywac) ani nie hamowac
wentylatorow zywnoscig, czy opakowaniami.
Blokowanie (zatrzymanie) lub hamowanie
wentylatora powoduje wzrost temperatury
wewnatrz zamrazalnika (rozmrazanie).

12

Freezer
fan

Pojemnik na produkty mleczne

(chtodnia)

Pojemnik na produkty mleczne (chtodnia)
zapewnia nizszg temperature wewnatrz
komory loddéwki. Uzyj tego pojemnika do
przechowywania produktow
garmazeryjnych (salami, wedlin, nabiatu,
itp.), wymagajacych nizszej temperatury
przechowywania lub produktéw miesnych,
drobiowych lub rybnych do
bezposredniego spozycia. W pojemniku nie
nalezy przechowywac owocow ani warzyw.

Technologia HarvestFresh
Warzywa i owoce przechowywane w
pojemniku na Swieze jarzyny oswietlonym przy
uzyciu technologii HarvestFresh przez dtuzszy
czas zachowujg zawartos¢ witamin (A i C)
dzieki niebieskiemu, zielonemu i czerwonemu
oswietleniu oraz cyklom ciemnosci, ktére
symulujg cykl dnia. W przypadku otwarcia
lodéwki w czasie trwania okresu ciemnosci
technologii HarvestFresh wykryje to ona
automatycznie | zostanie wigczone niebieskie,
Zzielone lub czerwone oswietlenie, aby
podswietlic pojemnik na jarzyny. Po zamknieciu
drzwi loddwki ponownie zostanie wigczony
okres ciemnosci symulujgcy noc w cyklu dnia.
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Pojemnik na warzywa z

kontrola wilgotnosci

Funkcja kontroli wilgotnosci
umozliwia zachowanie odpowiednigj
wilgotnosci warzyw i owocow oraz
zapewnia diuzsza swiezos¢ zywnosci.
Zaleca sie w miare mozliwosci
przechowywanie w pojemniku warzyw
lisciastych, jak satata, szpinak itp. w
pozycji poziomej, a nie opartych o
korzen, ze wzgledu na utrate
wilgotnosci.

Uktadajac warzywa, ciezkie i twarde
nalezy uktadac na dole, a lekkie i
miekkie na gorze, biorgc pod uwage
konkretng wage warzyw. Nie
zostawia¢ w pojemniku warzyw w
plastikowych torebkach. Zostawienie
ich w plastikowej torebce spowoduie,
ze szybko zgnijg. W sytuacjach, kiedy
stycznosc¢ z innymi warzywami jest
niezalecana, uzywaj materiatow
opakowaniowych takich jak papier,
ktdre maja pewna porowatosé
pozwalajgca zachowac higiene.

Nie wktadaj owocdw, ktére wydzielajg
duzo gazowego etylenu, jak gruszki,
morele, brzoskwinie, a przede
wszystkim jabtka, do tego samego
pojemnika na warzywa, Co inne
warzywa i owoce. Gazowy etylen
wydobywajacy sie z tych owocow
moze spowodowac szybsze
dojrzewanie i gnicie pozostatych
warzyw i owocow.
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E Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu,
ani podobnych substanciji.

/\ Zaleca sie wylaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowaé
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdw, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnig
woda i wytrzyj ja do sucha.

G Whnetrze nalezy czyscic $ciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/A Zadbad, aby do obudowy lampki |
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jesli chtodziarka ma byé nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie opréznic z
ZyWnosci, oczysci¢ i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste
i nie osadzajg sie na nich czastki
Zywnosci.

A\ Aby wyjaé pdtki z drzwiczek, opréznic
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisng¢ od podstawy ku gorze.

Do Czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkdw czyszczacych,ani
wody z zawartoscia chloru. Chlor
powoduje korozje takich powierzchni
metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wkiadad do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czese.
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Zalecane rozwiazania problemoéw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢ Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste kifopoty, ktére

nie wynikajg z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow.
Niektore z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzadzenia.

e (Czy jest prawidiowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego jest przytaczona albo
bezpiecznik glowny”? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetgczyc
termostat na nizszg temperature.

e QOtwiera¢ drzwiczki na krocej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnosc¢ przechowywang w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiatem.

e WycieraC skropliny sucha Sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuja.

e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatgcza sie i wytgcza, poniewaz nie wyrdwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki. Chiodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac Serwis.

e Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wtasciwie nastawiona?

e Byc¢ moze w sieci nie ma pradu.

15 | PL



Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

Nowa chtodziarka jest szersza od poprzedniej. Jest to catkiern normalne. Duze
chtodziarki dziatajg przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin diuzej.

Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorgce
potrawy powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiggnie temperature
przechowywania.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktére weszio do chtodziarki, powoduije, ze dziata ona diuzej. Rzadziej
otwiera¢ drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg szczelnie zamknigte.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscic¢ lub wymienic¢
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajgca.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature zamrazania. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajgca.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywno$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmienic
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknag.

Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekad, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiggnie witasciwy poziom.
Chtodziarke zatagczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas.

e Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuije, gdy porusza sie jg powali.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chfodziarki.

® Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usung¢ przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuijg przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatordw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych Sciankach chtodziarki.

e Cieptai wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

¢ Drzwiczki mogg by¢ uchylone, upewnij sie, ze sg catkowicie zamkniete.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e By¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysciC wnetrze chiodziarki. OczyS¢ wnetrze chiodziarki gabkg
namoczong w cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikdw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamknigte.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknigciu drzwiczek.

e Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac¢ wysokos¢ ndzek.

e Podtoga nie jest rdwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podtoga jest réwna
i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania sSwiezych warzyw sie zatarty.

e Zywno$é dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.

Importer:

Beko S.A.

ul. Putawska 366

02-819 Warszawa
www.beko.pl
Wyprodukowano w Rumunii
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Gwarancja jakosci

Twaj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z
siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant). Gwarancja
jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki
gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji
serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zatoz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzigki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢
otrzymania o$wiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamaciji lub usterki produktu marki BEKO
prosimy o kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomogg ci
rozwigzac problem lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowej.

Podpis i pieczeé instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zakladke serwis.
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni!

Gentile Cliente,

ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai pit severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni future.

Il presente manuale

e Aiutera l'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e | eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo facilimente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e | eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.

¢ || presente manuale pud essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
I manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

G Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/N Awertimento in caso di problemi con il voltaggio.

AVVERTENZA!

Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il

refrigerante R600a completamente adatto all'ambiente (infiammabile solo in

determinate condizioni), &€ necessario attenersi alle seguenti regole:

e Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.

e Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da
quelli consigliati dal produttore.
Non danneggiare il circuito refrigerante.
Non utilizzare all'interno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da
quelli consigliati dal produttore.

G Scansiona il QR code per trovare tutte le informazioni relative all'imballo e come
gestime lo smaltimento.

[i] INFORMAZIONI

ENEHG ’ o Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei
kl ® prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,

SUPPLIER'S NAME vopEL oenTIFIER —» (9 Cercando I'identificativo del modello (*) presente sull'etichetta

D ﬂ energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/

=3
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1 |l frigorifero 3 4 Preparazione 10

2 Importanti avvertenze per 5 Utilizzo del frigorifero 11

la sicurezza 4  Pannello di controllo ......o.ovvevvee.... 11
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Conformita alla Direttiva RoHS: .......... 6 (cellafrigorifera) ......cccoovvveiiiiiiennnnnn, 12

Awvertenza HCA ...........co v, 6 HarvestFresh ..o, 13

Cose da fare per risparmiare energia....6  Cestino per verdure a umidita
controllata ...........ooovvviiiiieeiiii, 13

3 Installazione 7

Punti a cui prestare attenzione quando 6 Manutenzione e pulizia 14

si sposta il frigorifero..........coocvvvvvenn. 7 Protezione delle superfici di plastica...14

Prima di avviare il frigorifero ............... 7

Collegamenti elettriCi .............cocvvveneee 7 7 Ricerca e risoluzione dei

Smaltimento del materiale di problemi 15

iMmballaggio .........vvvvviiiiiiiiiiiiieieeeeeee, 8

Smaltimento del vecchio frigorifero ....8

Posizionamento e installazione .......... 8

Sostituzione della lampadina interna...8

Inversione degli sportelli...........cceeee. 9

Questo prodotto & dotato di una sorgente di illuminazione
con classe energetica "G". La sorgente di illuminazione
nel prodotto dovra essere sostituita solo da professionisti
nel campo della riparazione.

Questo prodotto riporta il simbolo di raccolta differenziata per le
Riciclaggio a@pparecchiature elettriche ed elettroniche di rifiuto (WEEE).
Cio significa che il prodotto deve essere gestito in conformita alla direttiva
europea 2012/19/EU in modo che durante il riciclaggio e lo smontaggio sia
ridotto al minimo I'impatto sull’ambiente. Per ulteriori informazioni
contattare le autorita locali o regionali.
| prodotti elettronici non inclusi nel processo di raccolta differenziata sono
potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa della
presenza di sostanze pericolose.
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B 11 frigorifero

1. Pannello di controllo & Luce interna 7. Ventola freezer

2. Ventola alimenti freschi 8. Scomparto per il congelamento rapido
3. Mensola vino 9. Cassetti scomparto freezer

4. Ripiani regolabili 10. Mensole dello sportello regolabili

5. Scomparto prodotti caseari 11. Ripiano bottiglie

6. Cestino per verdure a umidita controllata

G Leillustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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E Importanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti
informazioni. La mancata osservanza
di queste informazioni pud provocare
lesioni o danni materiali. Quindi tutte le
garanzie e gli impegni sull’affidabilita
diventerebbero privi di validita.

| pezzi di ricambio originali verranno
forniti per 10 anni, successivamente
alla data di acquisto del prodotto.

Uso previsto
Questo apparecchio & destinato ad

essere usato:

e all'interno e in aree chiuse, ad
esempio in casa;

e in ambienti di lavoro chiusi, come
negozi e uffici;

e in strutture chiuse di soggiorno,
come agriturismi, alberghi, pensioni.

e Non deve essere usato all’esterno.

Sicurezza generale

e Quando sivuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, € consigliabile
consultare il servizio autorizzato per
apprendere le informazioni necessarie
e conoscere gli enti autorizzati.

e Consultare il servizio di
manutenzione autorizzato per tutti i
problemi relativi al frigorifero. Non
intervenire o far intervenire sul
frigorifero senza informare il servizio
manutenzione autorizzato.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mangiare coni gelato o
cubetti di ghiaccio o gelati appena
estratti dal freezer! (Cid potrebbe
causare sintomi di congelamento in
bocca).

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mettere bottiglie e
lattine di bibite liquide nello
scomparto del freezer altrimenti
potrebbero esplodere.

4 |17

Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.
Scollegare il frigorifero prima della
pulizia o dello sbrinamento.

Il vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire e scongelare il
frigorifero. In queste situazioni, il
vapore puo entrare in contatto con
le parti elettriche e provocare corto
circuito o scossa elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero
come lo sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
all’interno del frigorifero.

Non danneggiare le parti, in cui
circola il refrigerante, con utensili
perforanti o taglienti. Il refrigerante
puo scoppiare quando i canali del
gas dell’evaporatore, le estensioni
dei tubi o le pellicole superficiali
vengono punti e provocano irritazioni
alla pelle e lesioni agli occhi.

Non bloccare o coprire la
ventilazione dell’elettrodomestico.
| dispositivi elettrici devono essere
riparati solo da persone
autorizzate. Le riparazioni eseguite
da personale non competente
provocano danni all’utilizzatore.

In caso di guasto o durante lavori
di riparazione e manutenzione,
scollegare la fornitura d'energia
principale spegnendo il fusibile
principale o scollegando la presa
dell’apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si
estrae la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

Non conservare mai nel frigorifero
contenitori spray che contengano
sostanze inflammabili ed esplosive.



Non utilizzare apparecchiature °
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore per
accelerare il processo di sbrinamento.
Questo apparecchio non deve essere
usato da persone con disturbi fisici,
sensoriali o mentali 0 persone non
preparate o0 senza esperienza
(compresi bambini) a meno che non
ricevano la supervisione da parte di
una persona responsabile della loro
sicurezza che liistruira sull'uso
corretto dell'apparecchio.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare I'agente per I'assistenza in
caso di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura
conforme agli standard.

L’esposizione dell'apparecchio °
a pioggia, neve, sole e vento e
pericolosa per la sicurezza elettrica. °

Contattare I'assistenza autorizzata
quando ci sono danni ai cavi in modo

da evitare pericoli.

Non collegare mai il frigorifero alla

presa a muro durante I'installazione,

per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi. °
Questo frigorifero & destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri scopi.
L'etichetta con le specifiche tecniche
si trova sulla parete sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il frigorifero a
sistemi di risparmio energetico;
potrebbero danneggiare il frigorifero. °
Se c'e una luce blu sul frigorifero, non
guardare la luce con strumenti ottici.

Per i frigoriferi con controllo manuale,
attendere almeno 5 minuti per avviare

il frigorifero dopo un'assenza di

elettricita.
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Questo manuale operativo deve
essere dato al nuovo proprietario
dell'apparecchio quando il prodotto
stesso viene dato ad altri.

Evitare di provocare danni al cavo di
alimentazione quando si trasporta il
frigorifero. Piegare il cavo pud
provocare un incendio.

Non mettere mai oggetti pesanti sul
cavo di alimentazione!

Non toccare la spina con le

mani bagnate quando si collega
I'apparecchio alla rete elettrica.

Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica é allentata.

Non deve essere spruzzata acqua
sulle parti interne o esterne
dell'apparecchio per motivi di
sicurezza.

Non spruzzare sostanze contenenti
gas infiammabili come gas propano
vicino al frigorifero per evitare rischio
diincendio ed esplosione.

Non mettere mai contenitori pieni di
acqua sopra al frigorifero; in caso di
schizzi, questo potrebbe provocare
shock elettrico o incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero di
alimenti. In caso di sovraccarico, gli
alimenti potrebbero cadere
provocando lesioni alla persona e
danni al frigorifero quando si apre lo
sportello.

Non mettere mai oggetti sopra al
frigorifero; altrimenti questi oggetti
potrebbero cadere quando si apre 0
si chiude lo sportello del frigorifero.
Poiché necessitano di un controllo
preciso della temperatura, vaccini,
medicine sensibili al calore e
materiali scientifici non devono
essere conservati nel frigorifero.



e Senon sara usato per un lungo
periodo, il frigorifero deve essere
scollegato. Un problema possibile
nel cavo di alimentazione puo
provocare un incendio.

e |apunta della spina deve essere pulita
regolarmente con un panno asciutto;
altrimenti puo provocare un incendio.

e |l frigorifero potrebbe spostarsi se i
piedini regolabili non sono assicurati
correttamente al pavimento.
Assicurare correttamente i piedini al
pavimento pud evitare che il
frigorifero si sposti.

¢ Quando si trasporta il frigorifero, non
tenerlo dalla maniglia dello sportello.
Altrimenti si stacca.

e Quando € necessari posizionare
I'apparecchio vicino ad un altro
frigorifero o freezer, la distanza tra i
dispositivi deve essere di almeno 8
cm. Altrimenti le pareti laterali vicine
potrebbero produrre condensa.

Sicurezza bambini

e Selo sportello ha un lucchetto, la
chiave deve essere tenuta lontana
dalla portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere
supervisione per evitare che
interferiscano con |'apparecchio.

Conformita alla Direttiva

RoHS:

’apparecchio acquistato € conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi o
proibiti specificati nella Direttiva.

Avvertenza HCA

Se il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:
Questo gas ¢ infiammabile. Pertanto, fare
attenzione a non danneggiare il sistema di
raffreddamento e le tubazioni durante 'uso
e il trasporto. In caso di danni, tenere
I'apparecchio lontano da potenziali fonti di
incendio che possono provocarne I'incendio
e ventilare la stanza in cui si trova I'unita.
Ignorare questa avvertenza se

il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.

Il tipo di gas usato nell'apparecchio e
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero. Non gettare mai I'apparecchio
nel fuoco per lo smaltimento.

Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

e Non inserire alimenti caldi o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al
Suo interno.

e Non installare il frigorifero sotto la luce
diretta del sole o nelle vicinanze di
forni, lavastoviglie o radiatori. Tenere il
frigorifero ad almeno 30 cm dalle fonti
che emettono calore e ad almeno 5
cm dai forni elettrici.

e Porre attenzione nel conservare gli
alimenti in contenitori chiusi.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; € possibile conservare la
quantita massima di alimenti nel
freezer quando si rimuove il ripiano
o il cassetto del freezer. Il valore
di consumo energetico dichiarato per
il frigorifero & stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o
il cassetto e in condizione di carico
massimo. Non c'e pericolo nell'usare
un ripiano o un cassetto secondo le
forme e le dimensioni degli alimenti
da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita degli
alimenti.
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B Installazione

/\ Se le informazioni date in questo
manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non
accetta alcuna responsabilita per
questo.

Punti a cui prestare
attenzione quando si sposta
il frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero
deve essere svuotato e pulito.

2. Prima diimballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e
verdura, ecc. all'interno del
frigorifero devono essere fissati con
nastro adesivo e assicurati contro i
colpi. L'imballaggio deve essere
eseguito con un nastro doppio o
cavi sicuri e bisogna osservare
rigorosamente le norme per il
trasporto presenti sulla confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

Prima di avviare il frigorifero
Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:

1. L’interno del frigorifero € asciutto e
I'aria pud circolare liberamente sul
retro?

2. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia".

3. Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello
del frigorifero € aperto, la lampadina
interna si accende.

4, Quando il compressore comincia
a funzionare, si sente un rumore.

[ liquidi e i gas sigillati nel sistema
refrigerante possono produrre dei
rumori, anche se il compressore non
€ in funzione; questo &€ abbastanza
normale.

5. | bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo & normale.
Queste zone sono progettate
per essere tiepide per evitare la
condensazione.

Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa di

messa a terra protetta da un fusibile

della capacita appropriata.

Importante:

¢ || collegamento deve essere
conforme ai regolamenti nazional.

e | aspina elettrica deve essere
facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e | asicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

e | atensione dichiarata sull'etichetta
che si trova nel lato interno a sinistra
dell'apparecchio deve essere pari alla
tensione di rete.

e Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/A Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito
da un elettricista qualificato.

/\ "apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’e rischio
di shock elettrico!
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Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini.

Tenere i materiali di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti comunicate dalle autorita locali.
Non smaltire assieme ai normali rifiuti
domestici, smaltire nei punti di raccolta
appositi indicati dalle autorita locali.
Limballaggio del frigorifero & prodotto
con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio

frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza

danni per 'ambiente.

e Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda
lo smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare

la spina elettrica e, se ci sono blocchi

allo sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e

installazione

/\ Nel caso in cui la porta di ingresso

della stanza in cui il frigorifero deve

essere posizionato non € abbastanza

grande per il passaggio del frigorifero,

chiamare il servizio autorizzato per

rimuovere le porte del frigorifero e per

farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti di
calore, luoghi umidi e luce diretta del
sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se |l
frigorifero deve essere posizionato in
un recesso della parete, &
necessario porlo ad almeno 5 cm di
distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Non posizionare
I'apparecchio su materiali come
tappetini o tappeti.

4. Posizionare |'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per
evitare dondolii.

5. Non tenere il frigorifero in ambienti
con temperature inferiori ai 10°C.

Sostituzione della lampadina
interna

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato.

La lampada (le lampade) usata (usate)
nell'apparecchiatura non € (sono) adatta
(adatte) per l'illuminazione domestica.
L'obiettivo previsto per questa lampada
e quello di assistere I'utente in fase di
posizionamento degli alimenti all'interno
del frigorifero / congelatore in modo
sicuro e comodo. Le lampadine
utilizzate in questo apparecchio devono
sopportare condizioni fisiche estreme
come temperature inferiori a -20°C.
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Inversione degli sportelli
Procedere in ordine numerico.

A3

)

o/g
o
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n Preparazione

Il frigorifero dovra essere installato ad
almeno 30 cm lontano da fonti di
calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm da
forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

e |atemperatura ambiente della
stanza in cui viene installato il
frigorifero deve essere almeno 10°C .
Usare il frigorifero in ambienti con
temperatura inferiore non &
consigliabile per motivi di efficienza.

e Assicurarsi che l'interno del frigorifero
sia ben pulito.

e |n caso diinstallazione di due
frigoriferi 'uno accanto all’altro,
devono esservi almeno 2 cm di
distanza tra diloro.

e Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare
le seguenti istruzioni per le prime sei
ore.

e | aporta non sideve aprire
frequentemente.

e Deve funzionare vuoto senza alimenti
all’interno.

e Non staccare il frigo dalla presa
di corrente. Se si verifica un calo
di potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avvertenze nella
sezione “Ricerca e risoluzione dei
problemi”.

e Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.
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E Utilizzo del frigorifero

Pannello di controllo

ONEL. I

e

SR R =

4
1. Funzione On/Off 8
Questa funzione (@3,,) permette di spegnere
il Frigorifero quando viene premuta per 3
secondi. Il frigorifero pud essere acceso
premendo nuovamente per 3 secondi |l

pulsante On/Off. Quando la funzione ¢ attiva,
tutte le spie si spengono.

2. Tasto funzione vacanza

Per attivare la funzione vacanza premere |l
tasto per 3 secondi. La modalita vacanza si
attiva e il simbolo vacanza si ilumina (&).
Sull'indicatore della temperatura dello
scomparto di raffreddamento (raffreddatore)
sara visualizzato “- -” e quindi non eseguira
attivamente il raffreddamento. Quando
questa funzione ¢ attivata, nello scomparto di
raffreddamento non dovranno conservarsi
alimenti. Gli altri scomparti continueranno a
raffreddare in base alla temperatura
impostata. Per annullare questa funzione,
premere il tasto di nuovo per 3 secondi.

3. Tasto di impostazione della
temperatura dello scomparto di
raffreddamento (raffreddatore)

Per lo scomparto raffreddatore € disponibile
I'impostazione della temperatura. La pressione
di questo tasto abilitera I'impostazione della
temperatura dello scomparto raffreddatore a 8,
7,6,5,4,3,2e 1 grado Celsius.

4. Simbolo dello scomparto di
raffreddamento (raffreddatore)

| valori di temperatura dello scomparto di
raffreddamento (raffreddatore) & visualizzato
sullo schermo quando questo simbolo ¢ attivo.

5. Simbolo dello scomparto di
congelamento

| valori di temperatura dello scomparto di
congelamento sono visualizzati sullo schermo
quando questo simbolo & attivo.

6. Tasto di impostazione della temperatura
dello scomparto di congelamento

Per lo scomparto congelatore & disponibile
I'impostazione della temperatura.

La pressione di questo tasto abilitera
I'impostazione della temperatura dello
scomparto congelatore a -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 gradi Celsius.

7. Tasto di congelamento rapido

Quando si preme il tasto di congelamento
rapido, il simbolo del congelamento rapido (?’I‘:}g)
siillumina e si attiva la funzione di congelamento
rapido. La temperatura dello scomparto
congelamento & impostata a -27 gradi Celsius.
La funzione viene annullata quando il tasto viene
premuto una seconda volta. La funzione di
congelamento rapido sara automaticamente
annullata dopo 24 ore. Per congelare grandi
quantitativi di alimenti freschi, premere il tasto di
congelamento rapido prima di collocare gli
alimenti all'interno dello scomparto congelatore.

8. Indicatore di condizione di guasto
Questo indicatore (@) sara attivo quando il
frigorifero non & in grado di eseguire un
raffreddamento adeguato o in caso di errore del
sensore. La lettera "E" dovra essere visualizzata
sull'indicatore della temperatura dello scomparto
di congelamento e cifre come 1,2,3... dovranno
essere visualizzate sull'indicatore della
temperatura dello scomparto di raffreddamento.
Queste cifre forniscono informazioni al servizio
autorizzato sull'errore verificatosi. Quando si
carica cibo caldo nello scomparto di
congelamento o si tiene aperta la porta per un
lungo periodo di tempo potrebbe visualizzarsi un
punto esclamativo. Non si tratta di un guasto,
questa avvertenza dovra essere rimossa
quando il cibo viene raffreddato o quando viene
premuto un tasto qualsiasi.

9. Tasto di conversione dello scomparto
Premendo il tasto di conversione dello
scomparto (dgla) per 3 secondi, la sezione del
congelatore passa alle modalita Refrigeratore,
Spento e Freezer. Se messo in funzione come
scomparto Refrigeratore, la temperatura verra
impostata su 4°C. Se in modalita SPENTO,
I'indicatore della temperatura dello scomparto
segnera “- -”.
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Sistema dual cooling

Il frigorifero & dotato di due sistemi di
raffreddamento separati per raffreddare
lo scomparto cibi freschi e lo scomparto
freezer. In questo modo, I'aria nello
scomparto alimenti freschi e quella dello
scomparto freezer non si mescolano.
Grazie a questi due sistemi di
raffreddamento separati, la velocita di
raffreddamento & molto piu alta di
quella degli altri frigoriferi. Gli odori negli
scomparti non si mischiano. Viene
fornito inoltre un risparmio energetico
aggiuntivo dal momento che lo
sbrinamento & eseguito individualmente.

Sbrinamento

A) Scomparto frigo

Lo scomparto frigo si sbrina
automaticamente.

L'acqua di sbrinamento scorre nel tubo
di scarico tramite un contenitore di
raccolta posizionato nella parte
posteriore dell'elettrodomestico.
Controllare che il tubo sia collocato in
modo stabile con I'estremita nel vassoio
di raccolta sul compressore per evitare
che I'acqua spruzzi sull'istallazione
elettrica o sul pavimento.

B) Scomparto freezer

Lo sbrinamento del tipo NO FROST &
completamente automatico. Non &
necessario alcun intervento da parte
dell’'utente. L’acqua si raccoglie nel
vassoio del compressore. A causa del
calore del compressore, I'acqua evapora.
Avvertenza!

Le ventole nel freezer e negli scomparto
alimenti freschi mettono in circolo aria
fredda. Non inserire mai oggetti
attraverso la protezione. Non consentire
ai bambini di giocare con la ventola dello
scomparto alimenti freschi e del freezer.
Non conservare mai prodotti che
contengono gas propellenti infiammabili
(ad esempio erogatori, bombolette
spray, ecc.) 0 sostanze esplosive.

Non coprire le mensole con sostanze
protettive che possono ostruire la
circolazione dell'aria. Non permettere ai
bambini di giocare con I'elettrodomestico

o di manomettere i comandi.

Non ostruire la protezione della ventola per
garantire le migliori prestazioni dal proprio
elettrodomestico. Assicurarsi che le ventole
non sono bloccate (fermate) o danneggiate
da alimenti o confezioni. Il blocco (arresto)
o danneggiamento della ventola possono
provocare un aumento della temperatura
interna del freezer (sbrinamento).

Ventola alimenti
freschi

Scomparto prodotti caseari
(cella frigorifera)

Lo Scomparto prodotti caseari (cella
frigorifera) fornisce una temperatura piu
bassa rispetto allo scomparto del
frigorifero. Utilizzate questo scomparto per
conservare i prodotti di salumeria (salami,
salsicce, latticini, ecc.) che richiedono una
temperatura di conservazione piu bassa
oppure carne, pollo o pesce per il
consumo immediato. Non conservare
frutta e verdura in questo scomparto.
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HarvestFresh

Frutta e verdura conservate in cassetti
illuminati con la tecnologia HarvestFresh
conservano le loro vitamine piu a lungo
grazie alle luci blu, verdi, rosse e ai cicli
di buio che simulano il ciclo della
giornata.

Aprendo la porta del frigorifero durante il
periodo di buio della tecnologia
HarvestFresh, il frigorifero fa una
rilevazione automatica e permette alla
luce blu-verde o rossa di illuminare il
cassetto per la propria comodita. Dopo
aver chiuso lo sportello del frigorifero, il
periodo di buio continuera, come fosse il
periodo notturno in un ciclo diurno.

Cestino per verdure a umidita
controllata

Con la funzione di controllo dell'umidita,
i tassi di umidita di verdura e frutta sono
tenuti sotto controllo e assicurano un
periodo di freschezza pit lungo per gli
alimenti.

Si raccomanda di conservare le verdure
a foglia come lattuga e spinaci e
verdure simili che rischiano la perdita di
umidita non sulle radici ma in posizione
orizzontale nel cestino per le verdure,
per quanto possibile.

Quando si posizionano le verdure,
mettere le verdure pesanti e dure sul
fondo e quelle leggere e morbide sopra,
tenendo conto del peso specifico delle
verdure.

Non lasciare le verdure nel cestino nei
sacchetti di plastica. Lasciarle nei
sacchetti di plastica provoca in breve
tempo il deterioramento delle verdure.
In situazioni in cui non si consiglia il
contatto con le altre verdure, utilizzare
materiali di imballaggio come carta con
una certa porosita per motivi di igiene.
Non mettere frutta con elevata
emissione di gas etilene come pere,
albicocche, pesche e in particolare mele
nello stesso cestino di verdure con altra
verdura e frutta. Il gas etilene che
fuoriesce da questi frutti potrebbe
provocare all'altra frutta e verdura una
maturazione e un deterioramento piu
veloci.
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E Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o Protezione delle superfici di
sostanze simili per scopi di pulizia. plastica

/\ E consigliato scollegare 'apparecchio & Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
prima della pulizia. olio nel frigorifero se in contenitori

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o non sigilati poiche questi possono
sostanze abrasive, saponi, detergenti danneggiare le superfici in plastica
per la casa o cere per la pulizia. del frigorifero. In caso di fuoriuscita

di olio sulle superfici in plastica,
pulire e asciugare le parti della
superfici con acqua tiepida.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
I'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

/\ Selil frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare |l
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulirlo e
lasciare lo sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per garantire
che siano pulite e che non siano
presenti particelle di alimenti.

/\ Per rimuovere le rastrelliere dello
sportello, rimuovere tutto il contenuto
e spingere semplicemente le
rastrelliere verso I'alto.

/A\Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestite in
cromo dell'apparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici
di metallo.
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Ricerca e risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da
difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui
potrebbero non esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

e Laspina non & inserita correttamente nella presa. >>>Inserire in modo sicuro la
spina nella presa.

e |l fusibile della presa a cui & collegato il frigorifero o il fusibile principale sono
saltati. >>>Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e [ 'ambiente &€ molto freddo. >>>Non installare il frigorifero in luoghi in cui la
temperatura scende al di sotto di 10°C.

e | o sportello & stato aperto con eccessiva frequenza. >>>Non aprire e chiudere
lo sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

e [ 'ambiente &€ molto umido. >>>Non installare il frigorifero in luoghi molto umidi.

e (i alimenti che contengono liquidi sono conservati in contenitori aperti.
>>>Non conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

e | o sportello del frigorifero € lasciato aperto. >>>Chiudere o sportello del
frigorifero.

e |l termostato & impostato ad un livello molto freddo. >>>Impostare |l
termostato ad un livello adatto.

Il compressore non funziona.

e | a protezione termica del compressore € inattiva in caso di mancanza di
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non &
ancora stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti.
Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine
di questo periodo.

e |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. >>>Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e [ 'elettrodomestico non & collegato alla presa. >>>Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

e | e regolazioni di temperatura non sono eseguite in modo corretto.
>>>Selezionare il valore di temperatura adatto.

e Vié una mancanza di alimentazione. >>>ll frigorifero torna ad un
funzionamento normale quando viene ripristinata I'alimentazione.

15 | IT



Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

e | aperformance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ | nuovo apparecchio e piu grande del precedente. | frigoriferi piu grandi lavorano
per un piu lungo periodo di tempo.

e Latemperatura ambiente pud essere alta. >>>E normale che I'apparecchio
funzioni per periodi pit lunghi in ambienti caldi.

e |l frigorifero € stato collegato alla presa di recente o é stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero & stato appena collegato all'alimentazione o caricato
con alimenti, ¢i vuole pit tempo per raggiungere la temperatura impostata.
Questo & normale.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>|"aria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un
periodo piu lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

e | o0 sportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti.
>>>Controllare se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

¢ |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. >>>Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fno a che la stessa sia acquisita.

e | achiusura dello sportello del frigorifero o del freezer pud essere usurata,
rotta 0 non inserita in modo appropriato. >>>Pulire o sostituire la guarnizione.
Guarnizioni rotte o0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi
pitl lunghi per mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero
e sufficiente.

e | atemperatura del freezer € regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare
la temperatura ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura ambiente &€ molto bassa mentre la temperatura del freezer
e sufficiente.

e | atemperatura del frigo e regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

e | atemperatura del frigo & regolata su un valore molto alto. >>>Regolare la
temperatura del frigo ad un livello pit basso e controllare.

16 | IT




e |atemperatura del frigo € regolata su un valore molto alto. >>>L'impostazione della temperatura
dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare le temperature di frigo
o freezer e aspettare finché i relativi scomparti non raggiungono una temperatura sufficiente.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo. >>>Non aprire
gli sportelli di frequente.

e Lo sportello e aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

e |l frigorifero & stato recentemente collegato all'alimentazione o caricato con alimenti. >>>Questo e
normale. Quando il frigorifero € stato appena collegato all'alimentazione o caricato con alimenti, ci
vuole pit tempo per raggiungere la temperatura impostata.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere alimenti caldi nel
frigorifero.

e |l pavimento non & orizzontale o stabile. >>>Se il frigorifero ondeggia quando € mosso lentamente,
equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche che il pavimento sia in piano e forte abbastanza da
sopportare il frigorifero.

e Gli articoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. >>>Rimuovere dli articoli da sopra al
frigorifero.

e |l flusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

e Leventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa normale e non di un
guasto.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo. >>>Non aprire
gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

e Lo sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo & normale nei climi umidi. Al diminuire dell’'umidita, la
condensa scompare.

* Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>Pulire regolarmente I'interno del frigorifero con una
spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

e Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori. >>>Usare
contenitori diversi o marche diverse.

e Gli alimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. >>>Tenere gli alimenti in contenitori
chiusi. I microrganismi che fuoriescono da contenitori non coperti possono provocare odori
sgradevoli.

e Rimuovere gli aimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

e Gliimballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello. >>>Sostituire le confezioni che
ostruiscono lo sportello.

e |l frigorifero non & completamente poggiato sul pavimento. >>>Regolare i piedini per bilanciare il
frigorifero.

e |l pavimento non & orizzontale o forte. >>>Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e in grado di
sopportare il frigorifero.

e Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. >>>Risistemare gli alimenti nel cassetto.
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